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中華殉道聖人堂 
聖經研討會 2009-2010 
出谷紀 #8：西乃山盟約和帳棚的建立 

 
 

TGQ = Tim Gray Study Set Questions 
TGR = Time Gray Study Set Responses 
TGCD = Tim Gray CD Set 
NJBC = New Jerome Biblical Commentary 
FATHER =A Father who Keeps His Promises 
HO = Special handout 
SK = Sze Go Chinese Bible 

 

A 有關經文簡介 

「請上主發言，你的僕人在此靜聽。」 
出 24-31,35-39 

撒上 3:9 
 

B 立西乃盟約的儀式 
 

• 血分兩半，分別洒在祭壇和百姓身上，代表用血在天主

和以色列之間建立盟約，使成特別選民；然而，盟誓也

為双方帶來約策，要對盟約忠信，天主要眷顧以色列，

履行一切諾言；以色列要「凡上主所吩咐的話，我們必

聽從奉行。」(出 24:7)違約者必承受惡果。 

 

• 血代表生命，在祭壇上洒血，象徵為生命贖罪。但是，

牛羊的血斷不能除罪，猶太人屢次奉獻的贖罪犧牲，其

實在預告和期待著基督只奉獻了一次的贖罪的犧牲。舊

約象徵性的血祭，採用動物的血，不能除罪也不能帶來

生命，人不能飲用；基督的血祭，是他本人的血，藉聖

事功能，帶給人生命(若 6:53)，信徒應當飲用。 

 

• 我們要正確明白「血」在聖經中的意義。聖經為這重大

意義早佈下伏線，最後由耶穌完滿帶出。 

 

• 「他們雖看見了天主，天主卻沒有下手害以色列的首領

們，他們還能吃能喝。」立盟約後共宴反影猶太傳统：

人神在祭餐中建立或重申盟約關係，歡宴共融(申 12:5-

7，箴 9:1-4)，這也是逾越晚歺的意義。所以，耶穌要

立聖體聖事，藉這宴會重申新而永久的盟約，也讓赴宴

者藉宴會建立團體的共融關係，並指向末世人神大團圓

的，勝利的羔羊婚宴。 

 

出 24:1-11 

 

Father p.150 
TGR Q1 

 

 

 

 

TGR Q1-2, 

肋 17:11 

希 10:4-18,瑪

26:28,  

 

 

 

SN1 

 

 
The Eucharist, Gift 
of Divine Life, 
Theological-

Historical 

Commission, p.103 

 

 

默 19:9 

 

C 制定宗教敬禮 
 

• 約櫃上兩革魯賓的翅膀，伸開遮住的贖罪蓋上，是天主

臨在的地方。祂領以色列出埃及，是「為住在他們中

間」(出 29:46)。這件事滿全於「聖言成了血肉，寄居在

們中間」(若 1:14)的耶穌，他藉聖體居於我們 – 新以

色列 - 中間。 

出 25-31, 35-39 

 

CCC433 

TGR Q4,6,9 
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C 制定宗教敬禮 – 續C 
 

• 這經文之前，革魯賓的出現，是人被逐出樂園的時候；

這次革魯賓出現於帳棚中，就是人神復合的開始。帳棚

和聖殿皆預告教會，人神將在教會中全面結合。 

 

• 介紹約櫃。 

 

• 在教會傳统中，約櫃被視作聖母預像，就像約櫃中存放

著天主的誡命 - 約版，在聖母胎中存放著天主的話語 – 

基督。故此，聖母是「聖子和聖神能在人類中居住的寓

所」和「上智之座」。 

 

• 在舊約中，約櫃、革魯賓、銅蛇等已被用作形象，以象

徵的方式導向降生成人的聖言所給的救恩。尼西亞大公

會議 (787 年)，以聖言降生成人的奧跡為基礎，針對反對

敬禮聖相者(iconoclasts)，斷定恭敬聖相為正確。天主 聖
子，藉著降生成人，對敬禮聖相開啟了一個新的「秩

序」。 
 

• 祝聖司祭 – 立肋未司祭制度。本來長子為司祭，肋未在

拜金牛事件中為天主清理門户，而獲司祭職(出 32:29)；
最後「還原」，最終司祭職屬長子耶穌基督。 

 

• 傅油 – 給亞郎和他兒子們傅油，祝聖成為天主司祭。舊

約中，以色列的領袖受傳，被祝聖成為君王(撒上 10:1，
16:13)，「基督」意即「受傅者」；教友藉聖洗和堅振而

「被祝聖為……神聖的司祭」，參與基督作為司祭、先

知和君王的使命。 

出 25-31, 35-39 
 
TGQ37 
 
 
 
 
資料搜集 
 
CCC721 
SN2 
 
 
 
 
CCC2130-31 
 
 
 
 
 
 
 
出 29，Catholic for 
a Reason, p. 214 
CCC1539-40 
 
出 30:22-32 
 
CCC1546-7 
TGR Q10 
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SPECIAL HANDOUT 
聖經研討會 2009-2010 
出谷紀 #8：西乃山盟約和帳棚的建立 

 
 
1. "The voice of your brother's blood is crying to me from the ground" (Gen 4:10). It is not only 

the voice of the blood of Abel, the first innocent man to be murdered, which cries to God, the 
source and defender of life. The blood of every other human being who has been killed since 
Abel is also a voice raised to the Lord. In an absolutely singular way, as the author of the 
Letter to the Hebrews reminds us, the voice of the blood of Christ, of whom Abel in his 
innocence is a prophetic figure, cries out to God: "You have come to Mount Zion and to the 
city of the living God ... to the mediator of a new covenant, and to the sprinkled blood that 
speaks more graciously than the blood of Abel" (12:22, 24). 

It is the sprinkled blood. A symbol and prophetic sign of it had been the blood of the 
sacrifices of the Old Covenant, whereby God expressed his will to communicate his own life 
to men, purifying and consecrating them (cf. Ex 24:8; Lev 17:11). Now all of this is fulfilled 
and comes true in Christ: his is the sprinkled blood which redeems, purifies and saves; it is 
the blood of the Mediator of the New Covenant "poured out for many for the forgiveness of 
sins" (Mt 26:28). This blood, which flows from the pierced side of Christ on the Cross (cf. Jn 
19:34), "speaks more graciously" than the blood of Abel; indeed, it expresses and requires a 
more radical "justice", and above all it implores mercy, it makes intercession for the brethren 
before the Father (cf. Heb 7:25), and it is the source of perfect redemption and the gift of new 
life. 

(JPII, Evangelium vitae, 25) 

 

2. 路加福音採用的約櫃形象 
 

 路加 撒慕爾下 
A 1:39 瑪利亞就在那幾日起身，

急速往山區去 
人遂將天主的約櫃，從丘

陵上的阿彼納達布家裏抬

出 

6:3 

B 1:41-42 依撒伯爾一聽到瑪利 亞請

安，胎兒就在她的腹中歡

躍。依撒伯爾遂充滿了聖

神，大聲呼喊說：「在 女

人中…」 

同時達味束著細麻的「厄

弗得，」在上主面前盡力

跳舞。這樣，達味與以色

列全家大聲歡呼 

6:14-15 

C 1:43 吾主的母親駕臨我這裡，

這是我那裡得來的呢? 
達味對上主害了怕，心

想：「上主的約櫃如何能

進入我那裏﹖」 

6:9 

D 1:56 瑪利亞同依撒伯爾住了三

個月左右，就回本家去

了。 

約櫃在加特人敖貝得厄東

家中，存放了三個月 

6:11 

Source: B. Buby, Mary of Galilee, Vol.I, pp 76-77. 


